I'PAHHII 3ACTOCYBAHHA AJAIITALII ITPH IIEPEK/TAJI
(HA MATEPIAJII IIEPEKJIA/1Y IIPOIIOBITI)
Baanucaasa JEMEILBKA (XepcoH, Ykpaina)
YV cmammi nponomyemovcs nepexkiadosHa8yuil aHauniz nponogioi AK Muny
mexcmy penicitiHoco  OUCKYpCY, pe3yibmamiu K020 008005Mb  HeOOXIOHICIb
3ACMOCYBAHHs NepeKiaoaybkoi adanmayii 00 meKkcmie Kyaibmypu I Nponosioi

30kpema. OKpecieHo Mexci 3aCmocy8anHs nepekiaoaybkoi adanmayii.

The article presents the translational analysis of sermon as the type of a text of
religious discourse. Its results prove the necessity of involving the adaptive strategies
into translation of such types of text. Besides, the article highlights the religious
themes beyond translational adaptation.

Jlns Oyab-sKoi 171€010T1i IMIUTIKATUBHUM ITOCTA€E TIPAarHEHHs J0 BCTAHOBJICHHS
CBITCBKOIO M pemniriiHoro jifepcTBa. 3BUYHI JUIsi HAC BHU3HAYEHHS 17€0JIOTii Ta
BJIACTHUBI 3aX1JIHOMY MEHTAITETORBI ysABJICHHS Mpo ideology mocsraroTs HOpO3yMiHHS
Ha TOMY, IO Iie MeBHMIA HaOip (Set), cucreMa igeli i/abo BipyBanb (beliefs) [2: 194].
OcHOBHUM 711 HAac yOayaeThCsl JATEHTHE TMPArHEHHsS 1/1€0JIOTil BCTAHOBHUTH B
CYCIIUJIbCTBI MEBHI CBITCHKI ¥ PENiriitHi HOPMU a00 JUPEKTUBHU, 1110 YMOMKIJIUBIIOIOThH
3IIMCHEHHS] METACEMIOTHYHOTO TJI00ATIbHOIO KOHTPOJIIO 32 MPOLECaMH, 1110 IEBHUM
YIHOM BiI0YBaIOTHCS B PI3HUX COILIATIBHO aKTUBHUX IMPOIIAPKaX.

OyHKIIIOHAIBPHUN MO 1€0JIOTIT  Ha CBITCBKY MW peniriiiny  cdepu
peani3yeThCcsl TMPUHIMIIOM CeKyJispu3alli Ta mnepeiadadae ix auBepcudikaiiito,
3aKpIIUICHy B TEpPMiHAX KyJbTYpH. Y MPOIECi ICTOPUYHOTO PO3BUTKY pEJIris, HE
BIJIMOBJISIFOUMCH BiJI BHUPIIIEHHS CBITOTJISIIHUX 3aBlaHb, HaOyBae Bce OUIbII
BUPA3HHUX COLIAIBHO-PETYISTHUBHUX 1 3arajbHOIAcoI0r uHuX GyHKmin [3: 227-229].
Came TOMy yMOKJIUBIIOETHCS TPUHIIMIIOBE PO3MEXKYBaHHS (CBITCHKOI) KYJIbTYpH U
penirii 3a TNPUHLIMIIOM KOHBEHIli, 3amponoHoBaHUM A.DmiepoM: «y KyJIbTypi

JIOMIHY€ COIlialbHa KOHBEHITISI MiXK JIFOJABMH, 10 BUPAKAETHCSA TIEPEBAKHO (HOPMOFO



TpaaWilii, a B peirii Ji€e cakpajdbHa KOHBEHIIS (moroBip) mix borom 1 mompmu,
BUPAXKEHA MEBHOIO (DOPMOIO CaMOT0 PEIiriifHOTo yueHHs» [3: 227].

Takum uYmHOM, 17€0JI0TisI BOAYa€eThCs CHCTEMOIO (opMyBaHHS MoOJeei
MOJIITUYHUX, TMPABOBUX, MOPAIbHUX, PENITIHHUX, €CTETHUYHUX 1 (PLIOCOPCHKUX
MOTJISI/IIB COLIIYMY, KOHIENITyalbHa CTPYKTYpa SIKOi OUIBIIOK MIPOK BHU3HAYAETHCS
parMaTUYHUMU, COIIOKYJIbTYPHUMH XapaKTePUCTUKAMH TUCKYPCIB.

Ono3uIlio «CBITCHKUN — PETTriiHAN» MOKe OYTH YTOUHEHO SIK «COIaIbHUN —
PeNITiiHUIY, OCKIIBKH MOMITHYHUN AUCKYPC peaidye HaWBHIIY COLIalibHI BIady, a
peniriiHuii — HallBUIIlY CakpajbHy Blaay. 3pO3yMisio, 110 Mipa peai3ailii BlIajau mo-
PI3HOMY aKTyali3yeThCS B yCIX THMNAaX TEKCTIB, IO MICTAThCS B JAMCKYpCl, MPOTE
HaMsICKpaBillle BOHA BUSABJISIETHCS B MPAarMaTUYHUX THUMaX TEKCTiB. Lle mosicHioeThes
THUM, III0 PArMaTeKCT — 1€ TUII TEKCTY, CIIPSIMOBAHHI Ha 3MiHY TTOBEIIHKH aJipecara.
3aBlaHHA MpParMaTeKCTy IOJISIrae He JMIIEe B TOMY, IO ajpecaT Mae 3pO3yMITH
TEKCT 1 BiIuyTH oro (iHpopMaTruBHa GYHKIIIA), a MIEPII 32 BCE B TOMY, 1100 aapecar
JiSB 3TIAHO 3 TMPOrpaMolo, 3ampOIMOHOBAHOI aJApecaHTOM (BOJIOHTATHBHA,
nupektuBHA QyHKIIi). [IpoTe, sikio Habip mparMaTUYHUX THUIIIB TEKCTIB PENITriHHOTO
JTUCKYpCy 30iraeTbcsi 1 B 000X JUCKYpCax peali3yeThcsi KOHIenTtocdepa Biau,
MOCTa€ MHUTAHHS: YU ICHYE CYTTEBA BIAMIHHICTH y (YHKIIOHYBaHHI PEJITIHHOTO
JUCKYpPCY B 3ICTaBIIOBaHUX JIHTBOKYJIbTYpax, 1 SIK 1€ CHIBBIJHOCUTHCS 3
npobiemMamMu BUOOpPY ISl TepeKiiajlaya MK BJIACHE TEpeKJaJallbKuMHu 1
aJIaNTUBHUMU CTPATETISIMU?

[nTepnperanis abo iAeHTH}IKALIS peNirifiHOro auckypcy OesmijicraBHa 0e3
ypaxyBaHHS OJHOTO 3 OCHOBOTIOJIOKHUX YMHHHKIB MEPEKIaq03HABCTBA — aCUMETPil
KynbTyp. [HakIIe Kaxyuu, nepexiaganbpka aganTaiis He3aiicCHeHHA 0e3 ypaxyBaHHS
ayIUTOpIi — «CBOED» ab0 «UyXk0i», HA SIKY PO3PaXOBaHO AUCKYPC / TEKCT, 0OpaHOi
METH 1 pe3yJIbTaTy, O4IKyBaHOTO aIpECaHTOM.

3ictaBnsoun  (PyHKLUIOHYBAHHS PEJITIMHOrO JTUCKYpCY aTJIaHTUYHOI Ta
CX1IHOCJIOB’SIHCHKO1 TpaAMIIiii, 3a3BUYail BUXOATh 3 MPUIYIIEHHA, 10 sl 000X
KyJIbTYp LEH TUCKYpC IHTEPIPETYEThCS U 1AeHTU(DIKY€EThCA Maiike 0IHAKOBO, SIKIILIO

HaBITb € MEBHI CYNEPEYHOCTI — BOHM HE MAalOTh NPUHIIMIIOBOTO XapakTepy W



CTOCYIOTBCSI CKOpIIIE BIAMIHHOCTI MOB 1 KYJbTYp, TOMY BHUPILIYIOTHCS, BIATIOBITHO,
nepeKIagadaMi OKPEMHUM TOPSIKOM 0€3 IMIUPOKOro 3allydeHHS TEePeKIaIaibKuxX
aJalTUBHUX CTpaTerid. Ajie Yu MOXEMO MU 13 BIIEBHEHICTIO 1Ie cTBepipKyBatu? I,
SKIIIO TOBOPUTH IPO MPOMOBiAb, K HAWMParMaTUYHIIIUN TUIl TEKCTY PENiriifHOTO
JTUCKYPCY, YU MOXJIMBUM OyJie TMPUIYHICHHS MpO ICHYBaHHS MEBHUX TEMAaTHUK
MPOTOBII, IO B CHUIy KOH(pECIMHUX Ta KyJbTYpHUX pO3ODKHOCTEM B3arajai He
niusiraroTh  amanrtamii? Ha 1 mwTamHs MM 1 cpoOyemMo  BiATIOBICTH,
3alpONOHYBABIIM  KPOC-KYJIBTYpHUW  TEpeKiIajalbKuii  aHaji3  MpOMoBii
aTJIAHTUYHOT 1 CX1THOCJIOB’ SIHCHKOI TPaUIIIi.

HappatuBHICTh NMPOTECTAHTCHKOI NPOIOBIAI HE Iepeadadyae BUKOPUCTAHHS B
IHIMaIBHINA MO3UINT KJIACHYHUX JUIS CX1JHOCIOB'STHCHKO1 Tpaauili GopM 3BepTaHHS.
Jlns nepekiaiaya akTyallbHUM € MUTaHHS NPO aJeKBAaTHY Nepeaavy 3aiiMeHHHKIB I,
“We’, “You”. Tyt € cBos cnenudika. [HBapiaHTHOIO 03HAKOIO ISl OyAb-SKOTO BULY
MPaBOCJIABHOI MPOIMOBIJI YW TO HA MaM'siTh CBATUX a00 BEIMKOMYYECHHKIB, YU TO
IIPOTIOBIJII 3 MOPAJIbHO-ETUYHOT TPOOJIEMaTUKH, € BXXUBAHHS y3arajJbHEHO-0COOOBOIO
3aiiMmeHHUKa  «Mu». OCKITBKM — TpaBOCJIaBHA  MPOMOBiAb — mepeabavae U
«CaMOJIIKYBaHHS», TO TPHEIHAHHS TPOMOBITHUKA JIO0 «MH» HAJa€ TEKCTY
IHKJIFO3UBHOTO XapakTepy. B ymoBax mpoTeCTaHTCHKOI MPOIOBiJI MPOIMOBITHUK
MOX€E JHUCTAHIIIOBATUCS BIJ TPOMaad MNPOTHUCTaBIAoun «S» 1 «Bu». Haitbinbia
SACKpPaBO 1€ MPOTUCTABIICHHS MPOCTEXKYEThCS B MPOMOBIAAX, A€ CHUJIbHI TMO3MINT
MICTATh HETaTUBHI PEJNIriiHi KOHIENTH U rinoHiMu 10 HuX. [lopiBHsiemo, «bacamo
paszié 8 Haulomy xcummi Hac Hanaoae cmpax. Piznuii 6ysae cmpax i no-pizHomy mu
uoeo nepesicugaemo. OOHnave, NPUCYMHICMb CMPAXy MU Bi0UYBAEMO BNPOOOBIHC
Y020 HAWO20 HCUMMAL..., d 6A2amvbox 3 HAC BiH He NOKUOAE HABIMb | HANPUKIHYI
Hawoeo 3emno2o dcummsy [1: 96]. Atnantuuna tpamuuis. “‘When you come to
Christ and take Him as your Savior and Lord, you confess your sin and forsake it.
But the battle has just begun. Satan is going to tempt you on all sides. Every day you
will fail the Lord in some way. You will sin in some measure. Then you will need to
confess that sin, to pour out your heart to God in penitence.” [4: 56]. Y npomeci

Nnepekiiagy B aTJIaHTHYHY Tpam/miro Inepekiagady MOKE BAATHCA OO CHOCO6y



reHepaiizamii, HalpuKiIaA, «TPIIIHUKA», <JTIOJW», OJHAK 33 YMOB 3aJly4YeHHS
IPOMOBIAHUKA 3BEpTaHHS JIOBEACTHCA C€IIMIHYBaTH. Y BHUNAAKY akTyamizaimii B
CUJIBHIM MO3UIlI TEKCTY TIMOHIMIB 13 HETaTUBHOIO KOHOTAIIIEIO 3ayUYeHHS CIyXadiB
3aJUIIATHCSA, OAHAK, eMIMIHALII MUIAraTUMYTh BiIacHe (GopMuU 3BepTaHHA. MOXKIUBI
CUTYyaIlli, KOJH IIJTICHICTh MPUETHAHHS MTPOTOBITHUKA 3 TTACTBOIO IIIIKOM HEOOX1HA,
TO/A1 TepekagaueBi Oa’kaHO 3BEPHYTHUCS 1O KOMEHTYBaHHSA. AJie Maibke B yCIX
TEKCTaX TPOMOBIIEH 3 «IIO3UTUBHOK» TEMATHUKOI I1HBAPIAHTHO AaKTYyalli3y€ThCS
IHKJIFO3UBHUM 3aIMEHHUK «MU».

CBO€EPIIHICT, NPOTECTAHTCHKOI MPOMOBIJAlI TMOJISITAE B TOMY, IO JESKi
KOMIIOHEHTH PEJIriiHOI CEeMaHTUKH 1HIIIAJbHOI TO3UIIT BIIJI3EPKATIOIOTHCS Y
GbiHaIBHIN, IOoNpaBAa 3 OJHUM BUKIIOUYEHHSIM: (piHAIBHIM TO3MUII HEpelIeBaHTHI
peniriiHi KoHUuenTu M akcionoremu. IIpaBociaBHI NPOMOBIAlI HaBHakd, KpiMm
aKciojoreM 13 MO3UTHUBHOIO W HEraTUBHOIO KOHOTAIISIMHU, IIUPOKO 3aCTOCOBYIOTH
peNiriiiHi KOHUENTH W LEepPKOBHI peaiii, Kl i CHPUYMHSIOTH MEBHI TPYIHOIIL JJIS
nepekiaaada. TyT MU TOBOPMMO PO Ti peajii, IO CTaHOBJIATh KYyJIbTYpHY W
KoH(ecioHaNbHy JaKyHy IS aTJaHTU4yHOi Tpaauiii. Jlo HUX, 30Kpema, HaJexXaTh
HallMEHYBaHHS pI3HOMaHITHUX nocmie 1 Ceami Taincmea [lepxeu. Hanpukinan,
Ycnencokuii nocm sk peanisi Ma€ JBa CHOCOOM TEpeKiIaay: KOMEHTYBaHHA U
emiMiHamisA. AJie TOBOIUTHCS HAJATH IepeBary eiiMiHallli, OCKIJIbKH acoIllaTUBHE
nosie, noB's3ane 13 [IpecBaroro [[iBoro Mapi€to He akTyalbHO AJisl IPOTECTAHTU3MY,
SAKUH pilllyde peayKyBaB HE TUIBKH PUTYaJ, ajie i CaKpaJibHI OHIMH, TTOB'A3aH1 3 HUM.
KondeciitHuMu BiAMIHHOCTAMH TOSICHIOEThCS U eniMiHatliss Ceamux Taincme, SIKIIO
Croci0 KOMEHTYBaHHA He MOXJuBMU. [HmwmMA npuknan:  «Msaconycmuas
pooumenvckas cyobomay HE MINNATAE KATBKYBAaHHIO, & MOXXE aKTHUBHO 3aydyaTH
NIepeKIIa]] 3a aHaJIOTIEI i KOMEHTYBaHHS, 110, Y CBOIO Yepry, mepeadadac 4acTKOBY
JIeCEMaHTH3AIIII0 peatii.

BapiatuBHi Qopmu 3BepTaHHS B ATIAHTUYHIA TpaaWIlii BIAMOBIAAIOTH
KJIACHYHUM TPOIOBITHULIBKUM 3BEPTAHHAM 13 3aJy4YE€HHSIM (POpPM 3aliMEHHHKA «MI»

JIIE B MPOTECTAHTCHKUX MPOMOBIIAX 3 MO3UTHBHOIO Tematukoro: “Yes, thank God



you and | have a Savior, He’s wonderful, He loves us, He walks with us, He’s taking
us to heaven. Don’t you think we ought to be more faithful to Him? " [4: 52].

[Ilo >x Tomi BimOyBaeThcs y IHAIBHIA MO3UII MPOMOBIAI 3 HEraTUBHOIO
TEMaTHUKOIO, TPUCBAYCHIM PO3KPUTTIO HETaTHUBHUX PETITMHUX  KOHIIENTIB?
HappaTuBHicTh 1OYaTKy MPOMOBIAl IMIUTIIIMTHO COPSIMOBAHO Ha Oeciay, 110 IO CYTI
cripusie 30JMKEHHIO €TUYHOI Oecii i MPOMOBi/l, caMe TOMY Yy (piHaIl MU OYIKYEMO
Ha y3arajJbHEHO-0COOOBHIl 3aliMEHHUK «MW». OIHAK y MPOTECTAHTCHKINA MPOIOBIIL
JUAJOTIYHICTh MDK TMPOMOBIJHUKOM 1 TPOMAJOI AWCTaHIIiHA W BUPAKAETHCA
OTO3UIIIEI0 «1» K OOpaHMil 1 «BW» - 1HIII, 320y 11 i OIEpKUMI TPIXOM 1 TUSBOJIOM.
[IpaBoCnaBHUIl CBSILIEHUK, TOBOPSYM «MH», BKIIOYAE U ceOe B Ipymy IpIllIHUKIB, Y
KOJIO THX, Ha KOr0 CIHpsIMOBaHa IPOIMOBiJb: IO KaXy BaMm, Te Kaxy U coOi.
[IpoTecTaHTChbKa MPOMNOBiIb 30€pirae IO OMO3UIII0 aX A0 (IHAIBHOI MO3MIII],
aKTyali3yrouH, 3 0OJJHOr0 OOKY, cBoe «SI» 6oroodpanicts - “I am filled with the Holy
Spirit’s power...” [5: 61], a 3 iHIIOrO, - HEIOCKOHATICTh «BU», AKI MOXYTh TUIbKH
NparHyTH JOCATTH JI0 MeHe, aie el nuiax Heckinuenuuii: “Why do men miss heaven
and go to hell? The answer can be summed up in one word. Not because of adultery,
not because of murder, not because of theft, not because of drunkenness. Men are lost
because of neglect. The opportunity to turn away from sin to Christ is always there
but men neglect to take advantage of the opportunity and thus they are forever lost.”
[4: 37]. [IpoTrcTaBiacHHS TyT OuYeBHJHE. BUIBIIICTh TEKCTIB MiATBEPKYIOTh HAIle
MPUMYIIEHHS W CBIiTYaTh MPO Te, M0 (PiHAIbHA MO3UIIS MPOTECTAHTCHKOI MPOTIOBI I
10JI0 CTPYKTYPHO-KOMITO3UIIINHOT 1 JIEKCUKO-CEMaHTUYHOI OopraHizallii yCrajaKkoBye
O3HaKM AaBTOPUTAPHOTO MAHUCKYpPCY. 3 OISOy TNEpeKIafo3HaBCTBA 30€peKeHHS
MIPaBOCJIABHOI crie(iKK MPUTTYCKAE eMMIHAI0 caMuX (HOPM 3BEpTaHHS.

Baprtye Ha yBary Toi (akTt, 110 B IPOTECTAHTCHKIN MPOIMOBi/I aHAJIOTIYHO 3
MPaBOCJIaBHIN MeiajibHaA TIO3UIlisI CIIUPAETHCS HA OJUH a00 JBa CaKpaibHI IHTEKCTH.
Pi3nuns nuiie B Tomy, 10 B MPaBOCiaB'i CEPEIUHHUN TEKCT ONEPYE pPeNiriiHuMU
KOHIIETITAaMUA ¥ TIMOHIMaMH J0 HUX, BEAYy4YH MACTBY JO CaKpaJbHHUX I[IHHOCTEH, a B
IPOTECTAHTU3MI, SIK IPABUIIO, PETIT1iHI KOHILIETITH TIIyMayaThCs 4epe3 peanbHuil abo

BIPTyaJIbHUM JTOCBIJl MPOIOBIIHUKA. [HAKIIE Ka)Xy4dd, OCKUJIBKH MPOTECTAHTU3M HE



BU3HAE XPUCTUSHCHKUX CBSIITHX, JOTIYHUM OyJie TPUITYIIEHHS, 110 i MPOMOBiIeH Ha
YECTh CBATUX 1 BEIMKOMYUYCHUKIB aTIAHTUYHA TPAIUIlisA HE 3HAE. A KUTIS CBATHX,
HEOOX1JTH1 JJIsI MOPAJIbHOTO 3pOCTaHHS JIIOJJMHU i TOMY TaK HIMPOKO PO3MOBCIOIKEHI
B TEKCTaX MPABOCIABHUX MPOIMOBIACH, 3aMIHAIOTECA YPOKAMH 3 <OKUTIN» CydacHHX
MPOTECTAHTCHKUX MPOTOBIIHUKIB.

[TonBur cBATHX 3aBXXIHM 3MIHIOE BHYTPIIIHIA CBIT JIOJUHU, 3MYIIyE ITyKaTH i
3HaXOJUTH B €001 IIOCh, HA IO MOXXHA TOKJIACTHCS 1 WTH, HACHIIIYIOUH IXHBOMY
NPUKIAAYy MYKHOCTI ¥ Bipy. Y TPOTECTAHTU3MI 3rajlyBaHHA IMpo O10IHHUX
MEePCOHAXIB  (3pO3YyMUIO HE MPO CBATHUX) MAa€ 1HITY MOJAJIBHICTH: HEMAa€ HIYOTro
CTPAILHOTO B TOMY, 1[0 MM TPIIIMMO — BOHHU rpimmiau Tex: “But”, you say, “l may
fall into sin, | may step aside. ” David did that. He sinned far more deeply than you
will ever sin but God forgave him. He did not cast him aside. God called him “a man
after my own heart.” [4: 38]. Ilomo mepeknany B 1mpoMy (parMeHTi mpoOaemMu
BIJICYTHI TOMY, IO € BiamoBimHOcTi. [IpoOGrema B iHIIOMY: ajamnTalilis JaHOTO
¢parMeHTa BHUMAarae ICTOTHUX TpaHcpopMaliii y 3B'SI3KY 3 KyJbTYpHUMHU
PO30DKHOCTSAMH JIBOX TPATHUIIIN.

[IparmaTrika BIUIMBY MPOTECTAHTCHKOI MPOMOBIAl «TYT 1 3apa3» OOYMOBIIOE I
«BUKJIUK» B CEPEIUHHIM YaCTHUHI TEKCTy HETATUBHHUX PENITWHUX KOHIIENTIB, TaK
3BaHUX IMEH «HeuMcToi cwim». Ha BiAMIHY BiJ CXIJHOCTOB'SHCHKOI TpaauIlii
aTJIAaHTHYHA TPAIUIlil JEMOHCTPYE 4YacTOTHE (DYHKIIIOHYBAHHS PO3TISHYTHX
kouuenrtis: “If you say God can save you today with His marvelous salvation and
the devil can snatch you away from God tomorrow, you are saying Satan is stronger
than God...Do you think He will let one of His children go to hell after all He has
done to save him?” [4. 38]. Jng aTmaHTHYHOI TpaaMIlii JMSIBOJN BUCTYIAE SK
yOCOOJIEHHsSI BCIX TIpiXiB, SIK TIMEPOHIM 371a, IO 3alBUN pa3 MIATBEPIKYE HaIlle
MOJIOKEHHSI TMPO OOMEXKEHY KUIbKICTh PEeJITiHUX KOHIENTIB, peaji30BaHuX Yy
npornoBiigx. OCHOBHA BIAMIHHICTH TIPOIOBiJIe 000X TPaAMIIii MOJSTaE B TOMY, IO
MeJllaJibHa TIO3UIISl MPOTECTAaHTChKOI MPOIOBIAL peaidye TIMOHIMH 0 PETriiHuX
KOHIIENTIB MPAaKTUYHO 03 aKciojioreM Oyb-sKO1 KOHOTAIIi1; TpaBOCIaBHA MPOMOBIIb

HABIAKU IHKOPIIOPYE MAaKCUMAaJbHUM CTYMNiHb OLIHHOCTI. Bynb-sKuii HeraTuBHHIA



pENITiiHUI KOHIIETIT TIPABOCIIABHOI TPAUIIii mMopa3y Oy/ie BUCTYMATH TITOHIMOM JI0
HBOTO, TOMY TiJ 4Yac KyJbTypHOI ajanTainii B TaKOMy KOHTEKCTI JOpPEYHUM
y0adaeThCs 3aTydeHHs Oy/Ib-IKUX KpeaTUBHUX 3aCc001B MepeKiamy.

[ToHsATTS TIPO OMHI ¥ Ti cami, TOOTO €KBIBAJICHTHI, MPEIMETH Ta SBUIIA JIHCHOCTI
B pI3HUX MOBaxX BIJIMIHHI, OCKUIBKM TIPYHTYIOThCS Ha PI3HUX YABJICHHAX Y
HaIllOHAJIBHO-BIAMIHHUX CBIIOMOCTSX. Lle IiIKkoM MpupoaHO # 3aKOHOMIPHO, TOMY
IO PI3HATBCS CHOCOOM >KHUTTS, CBITOOAYEHHS, 3BUYKH, TPATUIlli, TI HECKIHUCHHI U
PI3HOMAHITHI YMOBHOCTI, III0 BHW3HAYalOTh HAalllOHAJbHY KYJIBTYpY B €MHOMY
3HAYE€HHI CJIOBA. 3BakKaloud Ha MIXKMOBHY M MIKKYJIBTYpPHY acUMETpIli, mepexiagayd
BUMYIIICHUH TPAKTHYHO B KOXXHOMY BHITQKy TEPETBOPEHHS CHCTEMH CMUCIIB
J0/1aBaTi 200 yCyBaTH IMEBHI €JIEMEHTH CMUCITY. AJie 3 OTJIsiy MepeKiay mpoIoBil
K THILYy TEKCTY 1J€O0JIOTIYHOIO PENIriiHOro JTUCKYpCy, MU BUMYIIEHI BU3HATH, IO
TYyT € TEBHI TEMaTUKH, AKi (HOPMYIOTh MeEX1 3aCTOCYyBaHHS ajamnTaili, a came —
B3araJi He HiUIsararoTh epekiafanbsKii aganTaiii. Jlo HUX HaaeXaTh:

A)

The activities of the Christian - mpomoBigi, OCHOBHOIO TEMOIO SKHX €
E€KOHOMIYHE OJaromnoyy4yus KOHTrperaiii, a 3aBJaHHsIM - O0i0JiliHe
OOTpyHTYBaHHS HEOOX1THOCTI JIJIs BCIX WICHIB KOHrperailii BHECEHHS B
IIEPKBY JECITOI YACTKU JTIOXOY.
¢ Sins of the Bible Saints.
b)
o [Ipomnoginai, npucesueni TaiHCTBaM.
e [Ipomogini Ha cBsta boropoawiri.
e [IpomnoBiail Ha JHI MaM'sITI CBATHUX.
e [IpomoBiJil Ha HEPKOBHI CBSTA.
e [Ipomnogiji 3 Tematuku TopxkecTBa [IpaBocias's.
e [IpomnoBiji moa0 pi3HUX IEPKOBHUX IOITIH.
3po3yminio, MO 3 TOYKHA 30PY JIHTBICTHUHUX 3acaj TMepeKiIaay MepeKIacTH
MOXHa BCE 1 HAJTO BUKJIJIEHI TeMaTUKH. AJie mpo0sieMa noJjsirae B iHmoMy. CTymiHb

nparMaTu4HoOro HOTGHHiaJIy 3HAYHO 3pOCTa€ B THUX THIIAX TeKCTiB, I10 MaKCHUMaJIbHO



peani3yoTh KyJbTypPHO 3yMOBIICHI MPIOPUTETH i cynepiiHHOCTI. Came ToMy CBigoMi
Y HECBIOMI 3MIHM IIHHICHOI MIK&JIA MOXYTh CIPUYMHUTH CIPUUHATTA
PELUITIEHTOM LUJIBOBOTO TEKCTY HE SK aJanTalliio, a K «IepPeKPyUYCHHs» HIHHICHOT
OCl B TOMY BHWIAJKy, KOJIH 3a00pOHEHE, TaTyloBaHE a00 OJIO3HIPCHKE 3HAYCHHS
BUJIA€THCS 32 HOPMATHUB. YHACIIJIOK YOTO MPOMOBIAL MOXKE CIPUIAMATHUCS HE SIK «He-

HpOHOBiI[I)», a JK «aHTI/I-HpOHOBiI[L».
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